CARACTERISTIQUES
FEATURES

2 x Piles AA 1,5V (non-incluses)
2 x AA batteries (not included)

Alimentation - Power supply :

Entrée - Input : 3V ===0,17A
Puissance - Power : 0,51W
Volume sonore - Sound volume : 70db
Nombres de vitesse : 2 vitesses
Number of speed

Température de fonctionnement/stockage - Operating/storage temperature : 0°Ca40°C.

Matiére - Material : Plastique ABS, PS, Polyester, bois.

CONSIGNES DE SECURITE
SAFETY INSTRUCTIONS

AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'INCENDIE ET DE BLESSURE, CE PRODUIT DOIT ETRE UTILISE CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS SUIVANTES :

AN

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil.

- Cet appareil est exclusivement destiné a un usage domestique.

- Il doit étre utilisé de maniére individuelle pour une question d’hygiéne.

- Ne pas appliquer sur des parties sensibles (yeux, visage, muqueuses ...). En cas de probleme, veuillez consulter un médecin.

- Ne pas immerger I'appareil dans l'eau.

- Ne pas le manipuler avec les mains mouillées.

- Ne pas couvrir 'appareil avec du tissus ou un vétement lorsqu’il est en marche.

- Garder la brosse de pédicure électrique propre, sans poussiére et sans saleté.

- Le nettoyage et I'entretien par |'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Le garder éloigné des liquides et de toutes sources de chaleur.

- Ne pas stocker I'appareil dans un environnement froid ou humide afin d'éviter toute détérioration.

- Ne pas stocker I'appareil dans un environnement exposé au soleil direct.

- Veiller a ce qu'il ne subisse pas de coups, ni de chutes. Ne pas I'utiliser de fagon inappropriée.

- Vérifier soigneusement I'appareil avant chaque utilisation.

- Ne pas laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est endommagé. Dans ce cas il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

- Ne jamais essayer de le réparer soi-méme. Prendre contact avec le fabricant, son service aprés-vente ou une personne de qualification similaire.
- Lappareil doit étre alimenté uniquement par des piles correspondantes au marquage de I'appareil.

- Les piles doivent étre retirées de I'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebut.

- La piles doivent étre éliminées de facon sure.

A TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, FIRE AND INJURY, THIS PRODUCT MUST BE USED IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING INSTRUCTIONS :
This appliance may be used by children aged 8 years and older and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or without experience or knowledge, if they are properly
supervised. Children must not play with the appliance.

- This appliance is intended for domestic use only.

- It must be used individually for hygienic reasons.

- Do not apply to sensitive areas (eyes, face, mucous membranes, etc.). In case of problems, please consult a doctor.

- Do not immerse the device in water.

- Do not handle with wet hands.

- Do not cover the device with cloth or clothing when it is in use

- Keep the electric pedicure brush clean, dust and dirt free.

- Cleaning and maintenance by the user should not be carried out by unsupervised children.

- Keep it away from liquids and all sources of heat

- Do not store the unit in a cold or damp environment to avoid damage.

- Do not store the unit in an environment exposed to direct sunlight.

- Do not drop or knock the unit. Do not use it inappropriately.

- Check the device carefully before each use.

- Do not leave the unit unattended when it is switched on.

- Do not use the device if it is damaged. In this case it must be replaced by the manufacturer, its service department or a similarly qualified person to avoid danger.
- Never attempt to repair it yourself. Contact the manufacturer, its service department or a similarly qualified person.

- The device may only be operated with batteries that match the marking on the device.

- The batteries must be removed from the device before it is disposed of.

- The batteries must be disposed of safely. 4
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INDICATIONS A CONSERVER / INDICATIONS TO KEEP
Ref. :302905 - Lot N°: 05-22/01
Importé par/Imported by : BMR GROUP, 122 rue du Commandand Rolland, 13008 Marseille - FRANCE
FABRIQUE R.P.C. - MADE IN PR.C.
Merci d'avoir choisi notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel pour utiliser votre produit sans risque et en
profiter pleinement.
Thank you for choosing our product. Please read this manual carefully to use your product safely and enjoy it to the fullest.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, d'un lavabo ou de tout autres
récipients contenant de l'eau.
EN : WARNING : Do not use the appliance near a bathtub, shower, washbasin or any other receptacle containing water.

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de
les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupreés des autorités
locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.

EN: Electrical products must not be disposed of with household waste. Please recycle them at the
designated collection points. Contact your local authorities or your dealer for recycling advice.

A DEPOSER A DEPOSER
La brosse EN MAGASIN EN DECHETERIE
pédicure
électrique
se recycle

Si vous souhaitez mettre I'emballage au rebut, respectez les prescriptions environnementales
correspondantes de votre pays.
EN : If you wish to dispose of the packaging, please observe the relevant environmental

regulations in your country.
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DESCRIPTIONS

POCHETTE DE RANGEMENT ET
TRANSPORT
STORAGE AND TRANSPORT POUCH

EPONGE LOOFAH
A LOOFAH SPONGE
BROSSE A ONGLES
NAIL BRUSH
R SEPARATEURS
BATONS DE D'ORTEILS
PEDICURE TOE SEPARATORS
PEDICURE STICKS
DISQUE BROSSE
A ONGLES
NAIL BRUSH DISC BROSSE DE PEDICURE
DISQUE DE POLISSAGE ELECTRIQUE ROTATIVE
EPAIS (PIERRE PONCE) ELECTRIC ROTARY PEDICURE
THICK POLISHING DISC BRUSH
(PUMICE) BOUTON ON / OFF
ET SELECTEUR DE VITESSE
DISQUE DE ON / OFF BUTTON
POLISSAGE FIN AND SPEED SELECTOR

FINE POLISHING DISC

DISQUE DE
POLISSAGE EPONGE
SPONGE POLISHING DISC

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
MAINTENANCE AND CLEANING

Il est recommandé de nettoyer la brosse et ses outils aprés chaque utilisation.

- Assurez-vous de retirer la pile de la brosse avant de commencer I'entretien ou le nettoyage.

- Nettoyez-la avec un chiffon doux et Iégerement humide. N'immergez jamais le corps principal dans I'eau.
- Les tétes de brosses interchangeables peuvent étre mouillées.

- N'utilisez jamais de solvants organiques ni de liquides corrosifs.

- Veillez a ce que les tétes de brosses soient bien seches avant de les assembler au corps principal.

It is recommended to clean the brush and its tools after each use.

- Be sure to remove the battery from the brush before beginning maintenance or cleaning.

- Clean with a soft, slightly damp cloth. Never immerse the main body in water.

- The interchangeable brush heads can get wet.

- Never use organic solvents or corrosive liquids.

- Make sure that the brush heads are completely dry before assembling them to the main body.

UTILISATION
USE

1. Placez 2 piles AA dans I'emplacement prévu (a I'intérieur du manche de la brosse) en respectant les reperes de
polarité "+ "et"-".

REMARQUE:

- Retirez les piles si I'appareil n'est pas utilisé pendant longtemps.

- Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés.
- Les piles jetables ne doivent pas étre rechargées.

Q

2. Assemblez la téte de la brosse de votre choix au corps principal.
Insérez la téte de la brosse en faisant correspondre les formes hexagonales
des 2 parties et enfoncez la téte jusqu’a entendre un clic pour la verrouiller (1).

- Eponge loofah : Nettoie les ongles et les pied tout en massant. @
- Brosse a ongles : Enléve les impuretés sur et sous l'ongle.

- Batons de pédicure : Lextrémité plate repousse les cuticules. L'extrémité pointue est idéale pour nettoyer sous et
autour des ongles et pour corriger le vernis.

- Disque de polissage épais (pierre ponce) : Retire les callosités et autres zones rugueuses des pieds.

- Disque de polissage fin : Elimine les cellules mortes des jambes comme des pieds et polis les ongles.

- Disque brosse a ongles : Elimine les résidus d'ongles avant la pose de vernis.

- Disque de polissage éponge : Pour faire briller vos ongles.

- Séparateurs d'orteils : Facilite la pose de vernis.

Tirez sur la brosse pour la retirer.

3. Poussez le bouton poussoire sur la position "LOW” ou "HIGH" selon la vitesse désirée pour allumer la brosse rotative.
Repositionnez le bouton sur "OFF” pour éteindre I'appareil.

1. 1. Place 2 AA batteries in the slot provided (inside the brush handle), observing the "+" and "-" polarity markings.

NOTE:

- Remove the batteries if the device will not be used for a long time.

- Different types of batteries or new and used batteries should not be mixed.
- Disposable batteries should not be recharged.

2. Assemble the brush head of your choice to the main body.
Insert the brush head by matching the hexagonal shapes of the 2 parts and push the head in until you hear a click (1).

- Loofah Sponge: Cleans nails and feet while massaging it.

- Nail brush: Removes dirt on and under the nails.

- Pedicure Sticks: The flat end pushes back cuticles. The pointed end is ideal for cleaning under and around the nails and
for correcting polish.

- Thick polishing disc (pumice stone): Removes calluses and other rough areas of the feet.

- Fine polishing disc: Removes dead cells from both legs and feet and polishes nails.

- Nail Brush Disc: Removes nail residue before polishing.

- Sponge polishing disc: To make your nails shine.

- Toe separators: Make nail polish application easier.

Pull the brush to remove it.

3. Push the push button to the "LOW" or "HIGH" position according to the speed setting to turn on the rotating brush.
Turn the knob back to "OFF" to turn off the unit.





